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CraTTio NpUCBAYEHO aHanisy ocobnmnBocTen HiMeLbKoi haxoBoi MOBM couianbHoi poboTu Ta ii TepMiHOcMCTEMMU, 30B-
HILLHIX | BHYTPILWHIX 3B’A3KIB, SIKi iCHYOTb MK OKPEMUMMW TEPMIHOMOMYHUMU OAMHULIAMU, 30KPEMA BUSIBY TakMX napagur-
MaTUYHWUX BiOHOLLEHb, SIK CUHOHIMIS, @aHTOHIMIA, FiMOHIMIS Ta rinepoHiMis. [Ons npoBegeHHs Haloro AocnigkeHHs Gyno
BUKOPUCTaHO «HiMeLbKo-yKpaiHCbKMIA/yKpaiHCbKO-HIMELIbKMIA CIIOBHUK coLianbHOi negaroriku/couianbHoi poboTtuy. Bera-
HOBIEHO, L0 Y MOBHOMY CEpeaoBULLi CoLliarnibHOi pOBOTY MiXk TEPMIHOMNOTIYHOK Ta 3aranbHOBXMBAHOK NIEKCUKOK He iCHYE
YiTKOI Mexi Yepes MOCTiNHI npoLecy geTepMiHonorisadii i TepmiHonorizauii. 3'acoBaHo, Lo TepMiHocMcTeMa 3a3HayeHol
cthepn Mae 0obpe PO3BMHEHI 30BHILLHI 3B’A3KY i BiJ3HAYAETLCA NOEAHAHHAM BY3bKOrany3eBux coLiarnbHUX TePMIHOMOriY-
HUX OQUHMWL i3 3aranbHOBXMBAHOK NIEKCUKOO Ta efleMeHTaMM TEPMIHOMOIYHMX CUCTEM coLianbHOI Negaroriki, couionori,
3aranbHOi neJaroriki, NCUXonorii, MEAULMHW, MOMITUKK, ropucnpyaeHLii. Lle Bkasdye Ha MoB’A3aHICTb couianbHoi poboTu
3 BKa3aHUMVM HaYKOBMMMU rany3siMu Ta CyMiXKHUMWU NPaKTUHHUMK chepamMmn Ta XapakTepusyeTbCst NOSBOKO B il TEPMiHOMO-
MYHIN cMCTEMi NOXIQHUX TEPMIHIB | TEPMIHONOMYHUX CNOMyK. Y CTaTTi 3p06NEHO BUCHOBOK, LLO MiX TepMiHaMK coujianbHOi
pobOTK iCHYIOTb FiNepo-riNoHIMIYHI BiGHOLIEHHS, WO AonoMarae TePMIHOMOMNYHUM OAMHMLSM 06’eQHYBaTUCS B TEMATUYHI
Ta NIEKCMKO-CeMaHTUYHI rpynu i mons. He 3Baxaroum Ha Te, Lo A0 TEPMIHOOTIT CTaBNATb BUMONY LLOAO YHUKAHHSI CUHOHIMIT,
y thaxosiii MOBI coLjianbHOi PO6OTK 3yCTPIMAEMO CUHOHIMIYHI PN Pi3HMX TUNIB, YaCcTO AOMOBHEHI 3aM03NYEHHAMM 3 HLLNX
MOB, L0 He 3aBX4W € HeraTVBHUM SIBULLEM i Mae CBOI BMNpaBAaHi nepeBark. HasBHICTb SBMLLA aHTOHIMII B HiMELbKIl
chaxoBiii MOBI coLianbHOi poboTK Ha piBHI NapagurMaTUYHUX BiAHOLLIEHb € BaXXNMBOK 03HAKOK CUCTEMHOI opraHisaLii Tep-
MiHiB, L0 BKa3y€e Ha NOCTINHWI PO3BUTOK, 36ara4yeHHs Ta BNOpsSiAKYBaHHS 1i TEPMIHOMOTYHOI CUCTEMM.

KnroyoBi cnoBa: TepMiHocKCcTEMA, CoLianbHa poboTa, haxoBa MOBa, NapagurMaTyYHi BiGHOLLEHHS, CUHOHIMIS!, aHTOHIMIS.

The article is devoted to the analysis of the peculiarities of the German language for specific purposes of social
work and its term system, external and internal relations that exist among individual terminological units, in particular,
the manifestation of such paradigmatic relations as synonymy, antonymy, hyponymy, and hyperonymy. “The German-
Ukrainian/Ukrainian-German Dictionary of Social Pedagogy/Social Work” was used for our research. It has been
established that there is no clear boundary between terminological and common lexis in the language environment of
social work due to the constant processes of determinization and terminologicalization. It has been found that the term
system of this field has well-developed external relations and is characterized by a combination of narrowly focused social
terminological units with commonly used lexis and elements of the terminological systems of social pedagogy, sociology,
general pedagogy, psychology, medicine, politics, and law. This indicates the connection of social work with these scientific
fields and related practical areas and is characterized by the appearance of derivative terms and terminological compounds
in its term system. The article concludes that there are hyper-hyponymic relations between social work terms, which
helps terminological units to unite into thematic and lexical-semantic groups and fields. Even though the terminology is
required to avoid synonymy, in the language for specific purposes of social work, we find a series of various types, often
supplemented by borrowings from other languages, which is not always a negative phenomenon and has its justified
advantages. The presence of the phenomenon of antonymy in the German language for specific purposes of social work
at the level of paradigmatic relations is an important feature of the systematic organization of terms, which indicates the
constant development, enrichment, and organizing of its term system.

Key words: term system, social work, language for specific purposes, paradigmatic relations, synonymy, antonymy.
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AKTyaJlbHiCTh npooJjeMu. Bypxnusuit
iH(hOpMaIiTHO-TEXHONOT19HUH, TONITUYHHHA, €KOHO-
MIYHHUH Ta KyJbTypHUH PO3BUTOK CYCIIIBCTBA, SIKUI
XapaKTEePU3Y€ETHCSI BCE OIBII LIBUIKAM OHOBICHHSAM
1 3aMiHOIO TOTIEpPEeIHIX 3HaHb, CIPUYUHUB MOTPEOy
MOrHOIEHOr0 BUBUCHHS (PaXOBUX MOB, OCOOIHMBOC-
Tell BUHUKHEHHS, (POpMYBaHHS Ta 3aKOHOMipHOCTEH
(hyHKITIOHYBaHHS IXHIX TepMiHOCcHcTeM. Hacamriepen
IIe CTOCY€ThCS TaKoi HOBOI Juis YKpaiHU Tamy3i
3HAHHS SIK COIlliajlbHAa POO0Ta, TepMiHOCHCTEMA SKOT
3HAaXOAMTHCS Ha cTalii GpopMyBaHHS il IIe HE MOB-
HICTIO OKpeciieHa. He 3Baxkaroum Ha Te, 110 B Kpai-
Hax 3aximHoi €Bporu, 30kpema B HimeudwHi corri-
ajpHa poboTa BuHUKIA me B XIX CT. i Mae TOBHICTIO
chopmoBaHy (PaxoBy MOBY, MPEICTABICHY OCOOIH-
BOIO TEPMiHOCHCTEMOIO, 10 MICTUTH PI3HOMAHITHUN
MacHB CHeUU(IYHUX TEPMiHIB, MIXK SIKUMH iICHYIOTb
pi3HI THUIH 30BHILIHIX Ta BHYTPIIIHIX 3B’S3KiB, i1
JOCII/PKEHHIO TIPaKTHYHO HE TPHUIULIIACS yBara.
Buxonsum 3 BHIE CKa3aHOTO, BBAXAEMO IOCIHI-
JDKEHHS Ha 3a3HaueHy TeMY aKTyaJlbHHUM.

AHasi3 ocTaHHIX a0cHiIKeHb i myOsikamiid.
3rifHO 3 aHaJli30M HAyKOBUX JDKEpPEsd, MOXKEMO
CTBEpIUKYBaTH, MO (PaxoBi MOBH Ta iX TEpMIHOIO-
TiYHI CHCTEMH B ITIJIOMY, & TaKOXX OKpEMi Tary3eBi
TEPMIHOJIOTIT 3aBX/IN Oy 1 3aMHUIIAI0ThCS 00’ EKTOM
yBaru sk yKpaiHCBKHX, TaK 1 3apyOi>KHUX JIHTBICTIB,
30KpeMa Takux sk [. AcmykoBu4 ((paxoBa MOBa aBia-
uii) [1], T. Kusik [4], 1. Kowas [5], L. Jlicory0 (daxosa
eKoHOMIuHa MoBa) [6], A. Mimienko [7], H. lkonbpHa
(baxoBa MoBa MPOMHCIIOBOI aBTOMAaTH3allii) [8],
JI. Todbdmann (L. Hoffmann) [9], Ta Gararo iHIImX.
HiMenpky TepMiHOCHCTEMY COIIaNILHOI MEaroriKy,
CTHOPITHEHOT 3 COLialbHOIO pOOOTOI0 aHai3yBain
-1 Indninr (G.-J. Ipfling) (B Mexkax pociimxenns
nexarorianoi (axosoi moBm) [10] Ta P. Mepren
(R. Merten) [12]. OmHak 1o3a yBaror IOCIiTHH-
KiB 3aydmmiacs HiMenbka (axoBa MOBa COIialb-
HOi po0OTH, 30KpeMa MapagurMaTHyHi BiJHOLICHHS
B MeXax il TepMiHOCHUCTEMHU.

Merta pocaigxeHHsi. 3 ypaxyBaHHSIM BUIIE CKa-
3aHOTO, METa HaIllOi CTATTI — BHSBUTH Ta OIHCATH
0COOHMBOCTI HIMEIIEKOT TEPMIHOCHCTEMH COIIAIBHOT
po0oTH, oOXapaKkTepu3yBaTH TakKi IapaJurMaTHIHI
BIHOIIEHHS B 11 MEXaX SIK CHHOHIMIIO, aHTOHIMIIO,
TIOHIMIIO Ta TIEPOHIMIIO.

Jiist Hamioro JOCIHiKeHHsT OyJ0 BHKOPUCTAHO
«Himernpko-yKkpaiHChKUH / yKpaiHCHKO-HIMEITbKHNA
CIIOBHUK COLIAJILHOI TMEHaroriki / CcomiaJbHOL
pobotm» [13].

Bukaax ocHOBHOro martepiajly JOCJiI/KeHHS.
ComianbHill poOOTi, SIK Taly3i HayKu, MpUTaMaHHA
cBOsi (paxoBa MOBa, IO 0a3y€TbCss HA CYKYITHOCTI
TEPMIHOJIOTIYHUX ONWHUIb, MiX SIKHMHA YTBOPH-

JIUCS TIEBHI TOHATIMHI 3B SA3KA Ta BiIHOIICHHS.
Tomy He migyarae CymMHIBY TOM (hakT, 10 I MOB-
HOLIHHOTO CHiMIKyBaHHS ()axiBLiB HE JOCTaTHBO
3HAHHS Ta PO3YMIHHS MOOJMHOKHX BY3bKOTaly3e-
BHX TEPMIHIB comiaibHOI chepH, OCKiTbKH, (haxoBa
MOBa HE € HPOOJIEMOI0 OKPEMHUX JIEKCUYHHUX OIH-
HHIb, & HAacamIiepe NpoOIeMOI0 Mepeaadi MeBHUX
koHTekcTiB [11, c. 172].

OcobnuBe 3allikaBIeHHS BYEHUX HIMELBKOIO
(haxoBOIO MOBOIO 3yMOBJICHE THM (PaKTOM, 1110 KOH-
TeMIIif0 «(haxoBa MOBa» OyJI0 BIIEpIIIC BUKOPUCTAHO
caMme B HIMeIbKiii MOBi. Lle mOHSATTS MicTUIO B cOOi
TE€, 10 CHOTOAHI MPHUHHATO HAa3UBATH TEPMiHOJO-
rieto. [IpoananizyBaBIM TOCTiIKEHHSI YKPaiHCHKUX
Ta 3apyODLKHMX HAyKOBI[IB MOYXHAa CTBEP/KYBAaTH,
110 OUTBINICTH 13 HUX MOCIYTOBYEThCSI BU3HAUCHHSIM
(haxoBO1 MOBH, 110 OYJIO 3aIPOTIOHOBAHE HIMEIIBKUM
yuenuMm JI. Todpdmannom, sikuit Bu3Ha4dae (haxoBy
MOBY SIK CYKYITHICTb YCiX MOBHHUX 3aC001B, 1110 3aCTO-
COBYIOTBCSl Y TpOQeciiiHO 3aMKHYTiH chepi KoMy-
HiKalii 3 MeTor 3a0e3NeYeHHs] MOPO3YMIHHS MiX
JIFOIIbMHU, SIKI TIPAIIOIOTh Y 11iHt cdepi [9, ¢. 53].

Ha mymxy A. MimeHko, Ha CHOTOAHI HE iCHYE
enuHOl NediHIil TOHATTA «(paxoBa MOBay», IMPOTE
yuciaeHHl AediHimii mporo TepMiHy J03BOJSIOTH
BUOKPEMUTH OCHOBHE 3aBIaHHs ()aXOBHUX MOB, SIKE
MOJIATAE Y CTBOPEHHI TOYHOTO Ta €KOHOMHOTO 3Ha-
KOBOTO 1HCTpyMEHTapito i 3a0e3redeHHs B3ae-
MOpO3YMIHHSA TIPO TIpEAMETHY Taly3b abo cdepy
nisutbHOCTI. TakuM 4MHOM, BOHA po3nismac (axoi
MOBHU SIK MOBHI 3HaKOBI CUCTEMH, SIKi MaIOTh 1HCTpY-
MEHTAJIbHUI XapakTep W CIyryloTh Hacammepen AJis
3abe3neucHHs moTped haxoBoi komyHikailii [7, ¢. 15].

Y HIMEIbKOMY CYCIIJIBCTBI Ha CY4acCHOMY
eTani MK HayKOBO-TEOPETHYHOI Ta HNPAKTHYHO-
MUSTBHICHOIO cdepaMu SK COLIabHOI TeNaroriky,
TaK i coliaibHOI POOOTH, BiAOYBCS PO3MOLNT OB’ s~
3aHMUW 3 BIJIMIHHICTIO 3aBJaHb, SKi BOHM BUKOHY-
Baju. A comiajibHa po0oTa, SIKy /10 IEBHOIO 4acy
HE BBa)KaJW HAYKOIO, a JIUIIe cPeporo MisITBHOCTI,
TIJIBKA B OCTAHHE JECATHIINTTA XX CT. i3 3apOKEH-
HSM Teopii cowiaibHOi POOOTH OTpuUMalla CTaryc
HOBOT Tajy3i HayKoOBOTo 3HaHHS. Bce me cmpusiio
MOSIBI HOBUX TEPMIHOJIOTIYHHUX OJMHHMIIb, HEOOXiI-
HUX 17151 (pOpMYITIOBaHHS HAYKOBUX TEOPi, a TaKOX
mpoiiecy MOBHOI audepeHmianii B TeOpeTHIHIld Ta
npakTuuHid chepax. Tomy B Mexax onHiei axo-
BOI MOBHM COILIaJibHOI POOOTH CHOCTEPIraeMo sk
peanizanito ¢$axoBoi KOMYHIKAIlil B akaJeMidyHO-
IHCTHTYIIHHOMY  cepefoBUIli  mpodecioHais,
SKI PO3TILIAAIOTE COMabHY POOOTY SK HAyKy Ta
HaBYAILHY JUCIUILTIHY, TaK 1 cnernudiyae ii BHKO-
PUCTaHHS B TPOIECI MISUTBHOCTI MPAKTUKYIOUHUX
COIlAJIbHUX MPAIiBHUKIB [3, c. 148].
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Ak migkpecitoe T. Kusik, 00’€kTOM JOCIIIKSHHS
(haxoBHX MOB € 0COOJIMBOCTI MOBH KOHKPETHOI TaTy3i
HayKH, TIPY IIboMY (haxoBa MOBa JI0 MIEBHOT MipH Ipo-
THCTABJISETHCS 3arajbHOBKUBAHIH, XOUa CIOBHUKOBHI
3amac mnepioi Oepe movyaTok came 3 Apyroi [4, c. 138].

Oco061BOIO MIpOIO 1€ CTOCYETHCS PaxoBOi MOBU
COILIaJIbHOI POOOTH, OCKIIBKH Y MOBHOMY Cepeiio-
BHIIII COIIaIbHOT POOOTH MiK TEPMIHOJIOTIYHOIO Ta
3araJbHOBKHABAHOIO JIEKCHKOIO HE iICHYE YiTKOI MEXi
Yyepe3 MOCTiHHI MpoIecu AeTepMiHoori3amii 1 Tep-
MiHOJMOTI3alii, 0 Mpu3Beno 10 (GyHKIIOHYBaHHS
B 11 TepMIHOCHCTEMI L1JI0T HU3KH 3arajibHOBKHBAHUX
MIOHATH TOPSIT 3 BY3bKOTAJIY3€BHUMH TEPMIHOJIOTIY-
HAMH oguHUIIMA. OKpiM IBOTO, cepel] COIliaTbHUX
TEPMiHIB YACTO MOYKHA 3yCTPITH MOHSATTS 3 COIialb-
HOI TIEMaroriky, COLIOJOTiI, 3araJbHOl MEJarorik,
TICUXOJIOTI1, MEIUIIUHY, IOJITHKU, FOPUCIPYISHIIIT
TOWIO, IO BKA3y€ Ha MOB’S13aHICTh COLiaJIbHOT poO0TH
3 BKa3aHUMH HAyKOBHMH TaTy3sSMH Ta CYMDKHHUMU
MpakTHIHUMU chepami 2, c. 61].

Jist Toro 106 Mo3HAYMTH KOHKPETHE CreiaabHe
MOHATTS COLiabHOI poOOTH, iICHY€E MEBHA JIEKCUYHA
OJIUHUIIS, TOOTO TEPMiH, SIKUH 3TiHO 3 TBEPIKEH-
HSIM OUTBIIOCTI YKPaiHCHhKUX HAYKOBIIIB MOXKE 1CHY-
BATH JIUIIIE K CJIEMEHT TEPMIHOCHCTEMH. Y CHCTEMI
TEPMIHN BiAPI3HAIOTHCS OIWH BiJl OMHOTO CBOIM
MaTepialbHUM CKIAJ0M, IO CBIIYUTH MPO Pi3HO-
MaHITTS Ta HEOJHOPIJHICTh CKJIAJJOBUX CHCTEMHU.
Pazom 3 THM MK OKpeMUMH TEpPMiHAMU. COLIaBbHOT
cepy BUHUKAIOTH NIEBHI NOHSTIIHI 3B’S13KH Ta BiJI-
HOITIICHHS, SKi HANAIOTh TEPMIHOCHCTEMI COIliaihb-
siKa BUHHMKA€ BHACIIZOK B3aeMOJli BCIX €JIEMEHTIB,
a KOJKEH eJIEeMEHT 3aJIe)KHTh BiA cBoe€i (yHKii Ta
MicIis B 1ii cucreMi [6, c. 78].

VY mporeci gocHmimKeHHS Oyiio 3°SICOBaHO, IO
HiMeIbKa TePMIiHOCUCTEMa COIliabHOI POOOTH Bif-
3HAYAETHCS OOpe PO3BUHEHUMH 30BHIIIHIMU 3B’ s3-
KaMH, TOOTO MOETHAHHSAM BY3bKOTATy3€BUX COLiaJIb-
HUX TEPMiHIB 13 3arajbHOBKUBAHOIO JICKCHKOIO Ta
€JIEMEHTAMH TEPMIHOJIOTTYHUX CHUCTEM COIIOJIOriI,
MEaroriky, TICUXOJOTil, MEIWIUHH, IOPHUCIIPY-
JEHITi1, TOJITHKH, IO XapaKTePU3YETHCS TOSBOIO
MOXIAHUX TEPMIiHIB Ta TEPMIHOJOTIYHUX CIIONYK,
HaNpUKIaA: 3arajbHOBXKUBaHe NOHATTA die Hilfe —
1) nmomomora, migTpuMKa; 2) MarepiaibHa JOIO-
Mora; 3) TOTIOMIXKHHH 3aci0; — yTBOPIOE TaKi MOXiIHi
tepMminu: die Drogenhilfe (momoMora HapKo3aJexk-
HUM), die Fliichtlingshilfe (nonomora Oi>kxeHIsIM) die
Jugendberufshilfe (nonomora Moo ipu 1i afgarnrartii
y npodeciiine xurts), die Bewdhrungshilfe (nomo-
MOTa YMOBHO 3acylpkeHuM), die Wohnhilfe (nomo-
Mora 3 XHUTIoM (0e310MHUM)), die Integrationshilfe
(mommomora TpW iHTerpamii B KOJIGKTHB), die

Jugendgerichtshilfe (mormomora MOJIOIAMM JIFOISIM, SIKi
BinOyBaloTh Mokapanus), die Sozialhilfe (couianbHa
noromora) [13].

B HiMelbKii TEpPMiHOCHUCTEMI COLIAILHOT POOOTH
(DYyHKIIOHYIOTH TEPMIiHH, SKI MOXYTHb YTBOPIO-
BaTH TIO T SITh, IIICTh, a TO i OLIbIIIE CIIOBOCIIONYK.
Tak, HampuKIaj, BUSBICHO, IO 3araJbHOBKUBAHE
noHsTT die Hilfe mae ax 18 TMOXigHHMX CIIONYK,
cepes SIKUX:

Hilfe fiir Personen mit besonderen sozialen
Schwierigkeiten (momomora oco6aM 3 OCOOJUBHMH
COIIaTFHUMH TPYTHOIIIAMH )

Hilfe in besonderen Lebenslagen (nomomora
B 0COOJMBUX YKUTTEBUX CUTYALlisX)

Hilfe zum Aufbau oder zur Sicherung der
Lebensgrundlage (mormomora y ctBopeHHi abo 36epe-
JKEHHI JpKeperna 3aco0iB TSl )KUTTS )

Hilfe zum Lebensunterhalt
YTPUMAaHHS)

Hilfe zur Arbeit (nonomora B monryky poooTu)

Hilfe zur Uberwindung besonderer sozialer
Schwierigkeiten (nomomora y mofojaHHi 0COOTMBUX
COIIaJTFHUX TPYAHOIIIIB)

ambulante Hilfe (amOymnaTopHa q0moMora)

berufsbezogene Hilfe (nonomora 3 ypaxyBaHHAM
KOHKpeTHOI nipodecii)

nachgehende Hilfe (BiIHOBIIIOBaJIbHA JIOTIOMOT'A)

personliche  Hilfe  (impmBigyanpHa  JIOTIO-
mora) [13, c. 83].

VY pesynbTari HamWoro MOCHiJXeHHs Oyllo BcTa-
HOBJICHO, II0 TEPMiHM COLiaJIbHOI POOOTH MOXYTh
MO3HAYaTH sK OIUIBII 3arajbHi MOHSATTS, TaK
1 TOB’s3aHl 3 HMMK MEHINI 3arajbHi, SKI Ha3uBa-
IOTh BUAOBUMH HOHATTAMHA. CIIIBBIIHOIIEHHS MIX
OUMH JIBOMa TPyHNaMH TEPMIiHIB XapaKTepU3YIOTh
iX iepapxito, TOOTO MiANOPSIKOBAHICTH BHIOBUX
€JIEMEHTIB OuIbIIl 3araibHUM. Taki poJ0-BUIOBI
(rinepo-TinmoHIMiYHI) BIIHOLICHHS, SIKi BigoOpa-
JKaIOTh 1€papXif0 MOHATH MEBHOI Taiy3i 3HaHb 1 HA
OCHOBI SIKUX TEPMIHOJIOT19HI OMUHUII 00’ €THYIOThCA
B TEMaTUYHI Ta JEKCHKO-CEMaHTHYHI TPYIH 1 MO,
MalOTh OCOOJHMBE 3HAYCHHS NI TEPMIHOIOTIUHUX
cucreM. HaBenemo mpukiagy rinmepo-rinoHiMidHUX
Ipyln B HIMENBKIH TEPMIHOCHCTEMI COIiaJIbHOT
po0oTH, 1e TimepoHiMaMu BUCTYIIAIOTh TePMIiHU die
Pflege — nornsn, Harisan, MiKIyBaHHS, TypOoOTa Ta die
Rehabilitation — 1) peaOinitarisi, BiTHOBJICHHS pa-
[[E3/1aTHOCTI; 2) BiiHOBJIeHHS mipaB) [13]:

Pflege:  Pflegedienst —  Pflegegericht —
Pflegebedarf — Pflegeversicherung —Pflegezentrum —

(mommomora Ha

Pflegestellenvermittlung —  Pflegschaftsrecht —
Pflegezulage
Rehabilitation:  Rehabilitationsmapnahmen —

Rehabilitationseinrichtung— Rehabilitationsberater—
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Rehabilitationssport —  Rehabilitationsrecht —
Rehabilitationstrdger — Rehabilitationsangleichung
sgesetz.

Sk mokazano Haiie JOCHIPKCHHS, TEPMiIHOCHC-
TeMi colianbHOi poOOTH MPUTaMaHHA TaKOXK CUHOHI-
Mist. Lle siBuie xoua i He € Oa)kaHUM B TEPMIHOJIOTI,
MPOTE YHUKHYTH HOTO HE MOXKITUBO, OCKUTBKH T€PMi-
HOJIOT1YHI OMUHHUIN (DOPMYIOTHCS SK CJIOBa 3arajb-
HOB)KMBAHOT MOBH 1 HE MOXKYTh iCHYBaTH 130J0BaHO.
Sk BBaxae mociigauk [. KovaH, cHHOHIMH i1 BapiaHTH
B TEPMIHOJIOTI LIJKOM peayibHe SBUIIE, SIKE CIPHIE
YHOPMYBaHHIO (paxoBO1 MOBH, TOMY LIO 3 4YaCOM OJHA
3 TEPMIHOJIOTIYHUX ONWHUIH MOYMHAE TOMiHYBaTH,
BIATICHSIOUH 1HITY HA APYTUH TUTaH [5, c. 14].

H. [lIkonbHa MiAKPECIIOE, 10 MapaieibHe BUKO-
pHUCTaHHS TEPMiHIB-CHHOHIMIB Y (paxOBHX TEKCTax
Ma€ MiJCTaBH Uil TPUBAJIOTO iCHYBaHHS, OCKUIBKU
BOHO 3yMOBJICHE caMe (DYHKIIIOHAJbHUMH 3acaaMu
HAasBHOCTI CHHOHIMIB y MOBJICHHI — Ypi3HOMaHIT-
HEHHsI BUKJIAJy, YHUKHEHHS MOHOTOHHOCTI, TIOBTO-
piB. Ha ii mymKy, HaBiTh CyTO HAayKOBH TEKCT, HE
MoOXe OyTH MepeHacHYeHUH THMHU CaMUMH CIIOBaMH,
TOMY 3 OIVISIILY Ha CTHJIb BUKJIAAy aBTOPH IIYKaTUMYTh
MOXKJTUBOCTEH BXKUBaTH AyOneTHi ¢popmu [8, ¢. 123].

He 3Baxaroum Ha Te, IO JO TEPMIHONIO-
ril CTaBNATH BHMOTY WIONO YHUKAHHS CUHOHI-
Mii, y ¢axoBii MOBi comianbHOi poOOTH HasBHI
CHUHOHIMIYHI psianM pisHMX TumiB. HaBememo mpwu-
KJIaJi TIOBHUX CHHOHIMIB (ayOneTiB), sIKi LJIKOM
TOTOKHI 34 CBOIM CEMAaHTHYHUM CKJIagoM: die
Ursprungsfamilie — die Herkunftsfamilie — cim’s
MIOXOIDKeHHS;, die Entziehungserscheinungen — die
Entzugserscheinungen ~— aOCTHHEHTHI SIBHIIA;
der Bereitschaftsdienst — der Notdienst — die
Nothilfe — aBapiiina cinyxk0a; die Entsittlichung —
die Lasterhaftigkeit — die Sittenwidrigkeit — die
Sittenlosigkeit — die Unziichtigkeit — aMOpaJIbHICTB;
die Gewalt — die Gewaltsamkeit — die Gewalttat — die
Gewalttdtigkeit — die Vergewaltigung — HaCUIIbCTBO;
die Befiirwortung — die Bittgesuch — die Bittschrift —
das Ersuchen — das Gesuch — knomnoTtaHss;, die
Altersgebrechlichkeit — die Altersschwdiche — die
Gebrechlichkeit — wnewmiuHicTh; die Beigabe -
die Beihilfe — die Bezuschussung — potanis;
die Besinnungslosigkeit — die Betdubung — der
Ohnmachtsanfall — neniputomHicTs [13].

Y pesymeTari HAMIOTO JTOCITIMKEHHS  Oyio
BCTAaHOBJICHO, IO B HIMENbKiH (axoBiii MOBI
comiambHOI  POOOTH  MapalielbHO  (PYHKIIOHY-
IOTh 3aro3WyeHi JAaTHHCHKi, Ipeupki abo aHMIii-
CbKi W CyTO HIMEIbKi TEpMiHH, Hampukiax: die
Massenverelendung = der Pauperismus (nam.) —
naBnepusM (MacoBe 301JHIHHA HACeJIEeHHS B IMEpiof
ingycrpinizanii); die Fehlleistung = die Dysfunktion

(nam.) — nucdyHKIisA (Mend.) (MOPYIICHHS [isiTb-
HocTi); der Aufgabenbereich (der Aufgabenkreis,
der Geschidfisbereich, die Zustindigkeit) = die
Kompetenz (nam.) — xomnietenist; die Schétzung (die
Einschditzung, die Wertschdtzung) = die Evaluation
(nam.) — oniHIOBaHHS; die Psychiatrie des Alterns =
die Gerontopsychiatrie (cpey.) — TEpOHTOIICH-
xiatpis (po3Ail TepoHTOJNOril, IO 3aiiMaeTbCs
BUBYCHHSM TICUXIKH JIHOJICH MOXUJIOTO BIKY); die
Strafaufhebung (der Straferlass, die Straffreiheit) =
die Amnestie (epey.) — amHicTis; die Abweichung =
die Devianz (nam.) — neianis (IMOBeIiHKAa 0COOMC-
TOCTI, sIKa HE BIAMOBITa€ 3araJbHOMY CTaHIAPTY);
der Definitionsansatz (der Etikettierungsansatz) =
Labeling Approach (anen.) — ne(iHITUBHHNA ITiIXIT;
die Steuerung (die Verwaltung) = das Controlling
(anen.) — xepyBauHs [13].

STk MO’KEMO 3ayBa)KHTH 3 HABEJCHUX MPUKIIAIIB,
JIy’Ke 4acTO CHHOHIMIYHUH psAA HIMEIBKUX TEpMi-
HOJIOTIYHHMX TOBHHMX CHHOHIMIB 31 cepu comiaib-
HOT poOOTU JIOTIOBHIOETHCS 3AMO3UYCHUM TEPMIHOM
3 iHmoi moBw. lle sBUIIE, HAa Hally TyMKY, MOXHA
MOSICHUTH THM, IIO0 TpoIiec (pOpMyBaHHS TEPMiHO-
Jorii BUMarae ocoOJMBO TOYHOI Iepeaadi MOHATE.
BBeneHHsT Ta BUKOPUCTAHHS 3all03UYCHUX TEPMIiHIB
y CydacHiil HIMEeIbKiil (paxoBiii MOBI BeAyTh J10 301]1-
HIHHS Ta BHUTICHEHHs HAIlIOHAJBHOI TEPMIHOJOTII,
MepeoO0TsHKEHHS 11 IHITOMOBHHMH KOMIIOHCHTaMH.
[Ipote, sk migkpecnroe H. [lkonpHa, neski TepMiHHT
€ IHTEpHAIlIOHAILHUMH 1 TOMY iXHE BXOJDKEHHS [0
HIMEUbKOI TEPMIHOCHCTEMH MAa€ CBOi BHIIPaBIaHi
nepesaru [ 8, c. 126].

Sk BBaXKarOTh OLIBIIICTH HAYKOBIIIB, TEPMIHOJIO-
TIYHUM CHCTEMaM Pi3HUX (axOoBHUX MOB XapaKTEpHE
TAKOX SIBUIIEC aHTOHIMIT, sIKE BUKOPHCTOBYETHCS IS
TIUOIIOTO YCBIOMIICHHS MOHATH Ta CUCTEMaTH3aIlil
TEPMIHOJMOTii, OCKUIBKHA Mi’K HAyKOBUMHU TOHATTSIMU
MOCTIHHO BUHUKAIOTh BiIHOLICHHS TPOTHCTABIICHHS.
B 3anexxHOCTi BiJf KOHTEKCTY PO3PI3HIIOTh KOHTEK-
CTyallbHI aHTOHIMH (IIPOTHJICKHICTh BHSBIISETHCS
TITBKM B KOHTEKCTi) Ta MOBHI (IPOTHJIC)KHE 3HAa-
YCeHHS HasBHE B 130J1h0BaHOMY BUTIISAI). [IpoBencHe
MOCIIDKEHHS II0KAa3ajio, 10 SBHUINE aHTOHIMIT
HasBHE 1 B TEpMIHOJIOTI] HiMEIbKOI (axoBOi MOBH
comianpbHOI POOOTH, TMPOTE TIPEACTABICHE BOHO
3HA4YHO BY’)KY€, HIK SBUIE CHHOHIMII. 37e0iIbIIoro
TEePMiHA-aHTOHIMH HaJIEXKATh TYT JI0 O/THI€T IEKCUKO-
rpaMaTHYHOI KaTeropii, HalpHUKIIa],

imennuxoei: die  Ablehnung  (HeBHU3HAHHSA,
HeCcnpuiHATT) — die Anerkennung (BU3HaHHS,
CXBaJICHHS); die Abwertung (eBaabBallis, 3HEIIHIO-
BaHHS) — die Aufwertung (OlliHKa, peBalbBallis); die
Chancengleichheit (piBHICTb IIAHCIB, MOXJIHBOC-
tel) — die Chancenungleichheit (HepiBHICTb IIAHCIB,
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MoxnuBoctell); die Eheschliefung (yxknaneHHs
nuTrI00y, onpy)eHHs ) — die Ehescheidung (po3ipBaHHS
nutto0y, po3nydeHHs1), die Bevolkerungsabnahme
(CKOpoueHHS 4YHMCENbHOCTI HAaceJeHHsd) — die
Bevolkerungszunahme (npupicT HaceleHH);
npuxkmemuukogi: endogen (SHIOTCHHHIA, BHYT-

pIIIHBOTO TIOXO/UKEHHSI) — exogen (E€K30TCHHUH,
YHACTIIOK 30BHINIHIX MPUYHH); autoritdr (aBTOpPH-
TapHUW, TOTANTApHUN) — antiautoritir (aHTUAB-

TOpUTapHUl); geschdftsunfihig (uwenmie3narnuii) —
geschdftsfihig (nie3naruuii) [13].

OCKIJIbKY B HIMEIbKIH TEPMIHOCUCTEMI COLliajlb-
HO1 po0OTH 3aCO00M TPEICTABICHHS TCPMiHIB Haii-
qacTillie € IMCHHHK, a JIECIIOBA 3yCTPIUalOThCS HE
yacTo (y HaIIOMY CIOBHHKY — BChOTO 17 TepMiHiB),
OyJio BUSIBJIICHO JIMILE OJHY AHTOHIMIYHY Oi€C/ligHy
napy: (brechen (nopyumtu (noroeip)) — einhalten
(morpumyBarucs (I0roBopy).

Haifuacrimnie aHTOHIMIYHI BiTHOIIEHHS CTIOCTEPI-
raeMo cepejl TePMiHOJIOTIYHUX CIOBOCIIONYK, B STKAX
OJIHE CIIOBO € 3araJibHOBXKHMBaHHM, a 1HIIIE — HOCIEM
MIPOTHIICKHOTO 3HAYCHHSI, HAIPUKIIAI;

selbstverschuldete Armut (OimHICTH 3 BIAacHOI
BuHU) — unverschuldete Armut (GiAHICTb, CIIPUYH-
HEHa HE3aJIeKHUMH BiJl JTIOMUHNA 00CTaBHHAMM);

eheliches Kind (nmutuHa, 1O HapoawiIacs
y mumobi) — auflereheliches Kind (no3zaunumoOHa
JMTHHA);

inkongruente Kommunikation
KOMyHiKalisi) —  kongruente
(y3romxeHa KOMYHIKaIlis);

sittliche Lebensfiihrung (noBeziHka, sika BiAIIOBi-
Jla€ CyCHIIbHUM MOpalbHUM HOpMam) — unsittliche
Lebensfiihrung (MoBe/iHKa, IO CYNEPEYUTh HOPMaM
MopaJli, aMopaJibHa MMOBEJIHKA);

akuter Konflikt (roctpuii kou}IiKkT) — verdeckter
Konflikt (mpuxoBanuii kou}mikT) [13].

AHTOHIMIYHI BiJIHOIIEHHS MOXYTh TaKOX yTBO-
pIOBaTHCS 3a PaxyHOK NPOTHCTABICHHS IIEBHHX
(3a3BUUAl MEPIINX) €IEMEHTIB CJIiB, HAMD.:

Kleinfamilie (mana cim’st) —  Grofifamilie
(Benmka cim’s);

Inklusion (mpouiec BKIIOYEHHS JIOIEH 3 0C00-
JIUBUMHU MOTpe0aMH B aKTUBHE CYCIUIbHE JKUTTS) —

(Hey3romkena
Kommunikation

Exklusion (mporiec BUKITIOUEHHS JIFOAWHU a00 TPYIH
JIIOJICH 3 TIEBHOI CHCTEMH COIliaIbHUX BIJIHOCHH);

kurzfristig (xopoTkocTpokoBuil) — langfristig
(moBrocTpokoBuit);

leistungsschwach (cnabxuii (3a yCHIIIHICTIO)) —
leistungsstark (cvuibHMIM (32 yemimHICTO)) [13].

HasiBHiCTH aHTOHIMIYHHX BiJIHONIEHH MiXK TepMi-
Ham# (haxoBOT MOBH COLIIabHOI POOOTH, cepel SIKUX
BEJIUKY KUJIBKICTh AHTOHIMIYHHUX Tap YTBOPIOIOTH
TEPMIHH-CIIOBOCHIONYKH, MiATBEPIKYE, IO TEPMIHO-
CHCTEMa 3a3HAYCHOI TePMIHOJOTIUHOI TaTy3i J00pe
YIOPSAIKOBaHA Ta CTPYKTYpOBaHa.

BucHOBKHU i nmepcnekTHBH NMOJAJBIIMX T0CJTi-
Jkenb. OTxe, Hamle IOCTIKEHHS I0Ka3ajo, IO
couianpHa pobota B HiMeuunHi, ik okpema raiysb
HAyKOBOI W MPAaKTHYHOI JiSUIbHOCTi, MA€ TMOBHICTIO
chopmoBany (axoBy MOBY, IPEICTABICHY TEPMi-
HOJIOTIYHOIO CHCTEMOIO, IO MICTHTh Pi3HOMAHIT-
HUIl MacHWB TEPMIiHIB, ITOB’SI3aHUX MiX CO0OI0 pi3-
HUMH TUTIAMH 30BHILIHIX Ta BHYTPIIIHIX 3B’S3KiB.
TepminocucTema 3a3HaueHOi cepu BiI3HAYAETHCS
MOEHAHHSAM BY3bKOTAJTy3€BHX COLIAIBHUX TEPMiHO-
JIOTIYHUX OJMHMLB 13 3araJIbHOBKUBAHOO JIEKCHKOIO
Ta EIIEeMEHTaMH IHIIUX TEPMIHOJOTIYHUX CHCTEM,
10 MPHU3BEIIO JIO TOSBU MOXiTHUX TEPMIHIB Ta Tep-
MIiHOJIOTIYHUX CHONYK. MiXK TepMiHaMH COLialbHOT
poOOTH ICHYIOTH TiNEpO-TiMOHIMIYHI BiJIHOLICHHS,
10 JIOIOMarae TEPMIHOJIOTIYHUM OJUHUIISIM 00 €1
HYBAaTHCS B TEMAaTH4HI Ta JIEKCUKO-CEMAaHTHYHI TPynn
i monsi. He 3Bakaroum Ha Te, 110 10 TEPMiHOJIOTIi CTaB-
JSITh BUMOTY IIOJ0 YHUKAaHHS CHHOHIMII, y (paxoBiit
MOBI COLIAIBHOI POOOTH 3yCTPiYaEMO CHHOHIMIYHI
pSAM PI3HMX TUIIB, YacTO JOTOBHEHI 3alo3W4eH-
HSIMH 3 IHIIUX MOB, 10 HE 3aBXIU € HEraTUBHUM
SIBUIIIEM 1 Ma€e CBOi BUIIpaBIaHi nmepeBarn. HasBHICTH
SIBUIIA aHTOHIMI{ B HIMETIbKil (paxoBili MOBI COIlialTb-
HOi poOOTH Ha piBHI MapajurMaTHYHHUX BiAHOIICHb
€ BOXJIMBOIO O3HAKOIO CHCTEMHOI Oprasizaiii Tepmi-
HIB, 110 BKa3y€ Ha MOCTIHUI PO3BUTOK, 30araucHHs
Ta BIIOPSIKYBAHHS 11 TEPMIHOJIOTIYHOT CHCTEMH.

IlepcniekTUBY MONANBLIMX PO3BIIOK BOAYaEMO
B aHaIi31 0coONMBOCTEH iHIIMX MPOSIBIB Hapaaur-
MaTHYHUX BiJHOLICHh B HIMEUBKiM (axoBidi MOBi
COIIAJILHOT POOOTH.
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